
LONG 6-48 & 8-40 SCREWS - 8-40 X 3/4" TORX WEAVER OVAL HEAD 12
PACK

Can Be Cut To Fit Custom Bases

¾" long 6-48 and 8-40, steel screws give you plenty of length to work with when
customizing screws to fit custom bases. Assortment includes all of the most
popular screws for mounting bases including slotted Fillister, slotted Weaver Oval
Head, and Torx. The Kit contains 12 screws each of six varieties. Black oxide
finished for durability.

Attributes

Name: 8-40 X 3/4" TORX WEAVER OVAL HEAD 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080924283
Mfr. No.: W05-000-053
Size: Weaver Oval Screws
Quantity: 12
Delivery weight: 0.025kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806026926

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für LONG 648 &amp; 840
SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX WEAVER
OVAL HEAD 12 PACK

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die LONG 648 &amp; 840 SCREWS von BROWNELLS entschieden haben. Diese
Schrauben sind für die Montage von maßgeschneiderten Basen konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie diese
Produkte sicher und effektiv verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung der Schrauben, ob sie unbeschädigt sind.
Verwenden Sie die Schrauben nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Schrauben außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass die Schrauben nicht mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten in Kontakt kommen, um
Korrosion zu vermeiden.
Bei der Verwendung von Werkzeugen zur Installation der Schrauben, achten Sie darauf, die
Sicherheitsvorkehrungen für diese Werkzeuge zu befolgen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um sicherzustellen, dass die Schrauben korrekt installiert werden.
Tragen Sie bei der Installation der Schrauben eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor möglichen Verletzungen
zu schützen.
Vermeiden Sie es, die Schrauben übermäßig festzuziehen, da dies zu Beschädigungen führen kann.
Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Schraube für die jeweilige Anwendung verwenden (z. B. 648 oder
840).
Bei der Verwendung von TorxSchrauben verwenden Sie den passenden TorxSchraubendreher, um ein
Abrutschen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
Überprüfen Sie, ob Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.

Installation:

Wählen Sie die passende Schraube aus dem Set (648 oder 840).
Setzen Sie die Schraube an die vorgesehene Stelle und verwenden Sie das geeignete Werkzeug
(Schraubendreher oder Bohrmaschine).
Drehen Sie die Schraube vorsichtig im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt. Vermeiden Sie Überdrehen.

Überprüfung:

Stellen Sie sicher, dass die Schraube sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.
Überprüfen Sie nach der Installation, ob keine scharfen Kanten oder hervorstehenden Teile vorhanden
sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Schrauben gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Wenn die Schrauben beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, bringen Sie diese zu einem
Recyclingzentrum oder einer geeigneten Entsorgungsstelle.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu den Schrauben kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Verkäufer,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Kauf
bereitzuhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung von LONG 648 &amp; 840 SCREWS ist von größter Bedeutung. Indem Sie die
oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie zur sicheren Nutzung des Produkts bei. Wir
wünschen Ihnen viel Erfolg bei Ihrem Projekt!
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LONG 648 &amp; 840 SCREWS 840 X 3/4" TORX
WEAVER OVAL HEAD 12 PACK Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the LONG 648 &amp; 840 SCREWS 840 X 3/4" TORX WEAVER OVAL HEAD 12 PACK.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of these screws. Please read
this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the screws are used only for their intended purpose.
Keep screws out of reach of children and pets.
Inspect screws for any damage before use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles while handling
screws.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of metal screws.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended load capacity for the screws.
Avoid using screws in environments that are not compatible with steel, such as highly corrosive conditions.
Ensure that the surface where the screws are being installed is stable and secure.
Be cautious of sharp edges when handling screws to prevent cuts or injuries.
Use the correct tool for installation to avoid stripping the screw head or damaging the material.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a compatible screwdriver or drill.
Ensure the work area is clean and welllit.

Choosing the Right Screw:

Select the appropriate screw type for your application (Fillister or Oval Head).
Refer to the specifications to ensure compatibility with your project.

Installation Steps:

Mark the location where the screw will be installed.
Predrill a hole if necessary, based on the material being used.
Align the screw with the hole and insert it using the appropriate tool.
Tighten the screw until it is secure but do not overtighten, as this may damage the material.

PostInstallation:

Inspect the installation to ensure that the screw is properly seated.
Clean up any debris or sharp objects from the work area.

Disposal Instructions
Dispose of unused or damaged screws in accordance with local waste disposal regulations.
Recycle screws if possible. Check with local recycling facilities for guidelines on metal recycling.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer. Ensure you have the product details
on hand for reference.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your LONG 648 &amp;
840 SCREWS 840 X 3/4" TORX WEAVER OVAL HEAD 12 PACK. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los Tornillos LONG 648 &amp; 840 de BROWNELLS. Esta guía tiene como objetivo proporcionar
información esencial sobre el uso seguro de este producto. Asegúrate de seguir todas las instrucciones y
precauciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar a utilizar los
tornillos.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para evitar
lesiones.
Mantén los tornillos y otros materiales fuera del alcance de los niños y mascotas.
Verifica que los tornillos no estén dañados o defectuosos antes de su uso.
Si experimentas cualquier problema con el producto, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:

Los tornillos pueden causar lesiones si se manipulan incorrectamente.
Un uso inadecuado puede provocar que los tornillos se rompan o se deslicen, lo que podría resultar en
lesiones.

Instrucciones para evitar estos peligros:

No utilices tornillos que presenten signos de desgaste o daño.
Asegúrate de que la herramienta utilizada para instalar los tornillos sea la adecuada y esté en buenas
condiciones.
No fuerces los tornillos en materiales que no sean compatibles.

Advertencias específicas para grupos vulnerables:

Este producto no es un juguete. Mantén los tornillos alejados de los niños.
Si eres un principiante en el uso de herramientas, busca la ayuda de un adulto o profesional
experimentado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todos los materiales necesarios antes de comenzar, incluyendo herramientas adecuadas como
un destornillador Torx.
Lee las especificaciones del producto y asegúrate de que los tornillos sean compatibles con tu
aplicación.

Instalación:

Alinea el tornillo con el orificio correspondiente.
Usa el destornillador Torx para apretar el tornillo. Asegúrate de aplicar una presión uniforme.
No aprietes en exceso, ya que esto puede dañar tanto el tornillo como el material en el que se está
instalando.

Uso:

Usa los tornillos solo para los fines previstos y según las especificaciones del producto.
Realiza verificaciones periódicas para asegurarte de que los tornillos están bien ajustados y en buenas
condiciones.



Instrucciones de Desecho
Los tornillos deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
Si los tornillos están dañados o no se pueden usar, colócalos en un contenedor de reciclaje adecuado si es
posible.
No deseches los tornillos en la basura común si contienen materiales que pueden ser reciclados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, busca un punto de contacto en la Unión Europea.
Asegúrate de tener a mano la información del producto, incluyendo el número de lote y la fecha de compra, para
facilitar la asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas directrices y precauciones, podrás utilizar los Tornillos LONG 648 &amp; 840 de BROWNELLS de
manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a actualizaciones sobre el producto a través de
plataformas confiables y reportar cualquier incidente o producto inseguro a las autoridades locales.
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Guide de Sécurité pour les Vis LONG 648 &amp; 840
BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi les vis LONG 648 &amp; 840 BROWNELLS. Ce guide est conçu pour vous fournir des
informations essentielles sur la sécurité lors de l'utilisation de ces vis. Assurezvous de lire et de suivre toutes les
instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les vis à la portée des enfants.
Évitez d'utiliser les vis à des fins autres que celles prévues.
Si vous constatez un produit défectueux, ne l'utilisez pas et signalezle immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des outils appropriés lors de l'installation des vis pour éviter les blessures.
Portez des lunettes de protection pour éviter tout risque de projection de débris.
Ne forcez pas les vis dans des matériaux pour lesquels elles ne sont pas conçues.
Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.
Ne pas utiliser les vis si elles sont rouillées ou endommagées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié pour les têtes Torx et
Ovales.
Vérifiez que vous disposez de la bonne taille de vis pour votre application.

Installation:

Alignez la vis avec le trou de montage.
Insérez la vis à la main pour éviter d'endommager le filetage.
Utilisez le tournevis pour visser la vis fermement, mais sans forcer.
Assurezvous que la vis est bien en place et sécurisée.

Utilisation:

Vérifiez régulièrement l’assemblage pour vous assurer qu'il est sécurisé.
Ne pas retirer et réinstaller les vis de manière répétée, car cela peut endommager le filetage.

Instructions de Mise au Rebut
Jetez les vis usées ou endommagées conformément aux réglementations locales en matière de déchets.
Ne jetez pas les vis dans les ordures ménagères si elles contiennent des composants dangereux.
Consultez votre déchetterie locale pour des conseils sur le recyclage des métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié.

Merci de votre attention à ces consignes de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une
utilisation sûre et efficace des vis LONG 648 &amp; 840 BROWNELLS.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso delle Viti LONG 648
&amp; 840 BROWNELLS

Introduzione
Grazie per aver scelto le viti LONG 648 &amp; 840 BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per offrire una
soluzione di montaggio sicura e affidabile. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'operazione senza rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla le viti per eventuali segni di danni prima dell'uso. Non utilizzare viti danneggiate.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza sempre attrezzature di protezione personale appropriate durante l'installazione, come occhiali e
guanti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita il contatto diretto con la pelle durante l'installazione delle viti.
Non sovraccaricare le viti oltre le specifiche indicate per garantire la loro integrità.
Assicurati di utilizzare gli strumenti appropriati per l'installazione (ad esempio, cacciaviti Torx) per evitare
lesioni e danni al prodotto.
Non utilizzare le viti in condizioni estreme (es. temperature molto alte o basse) che potrebbero
comprometterne la funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verifica che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.
Se necessario, prendi le misure delle viti per assicurarti che siano adatte per l'applicazione.

Installazione:

Scegli la vite appropriata dal kit (648 o 840) in base alle specifiche del tuo progetto.
Utilizza un cacciavite Torx per avvitare la vite, applicando una pressione uniforme.
Non forzare la vite; se incontra resistenza, controlla che non ci siano ostruzioni.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, controlla che tutte le viti siano ben serrate.
Assicurati che non ci siano parti sporgenti che possano causare infortuni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le viti non utilizzate e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare le viti nel contenitore dei rifiuti indifferenziati; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per
materiali metallici.

Contatti per Ulteriori Supporto
Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di assistenza
locale o a consultare le risorse disponibili online. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto del prodotto per
facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto le viti LONG 648 &amp; 840 BROWNELLS. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Śrub LONG 648 i 840
BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup śrub LONG 648 i 840 BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu, aby zapewnić jego bezpieczne i efektywne wykorzystanie. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi podczas instalacji i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj stan śrub, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, natychmiast przestań używać produktu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj śrub tylko do zastosowań, do których są przeznaczone.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wkręcania, aby uniknąć uszkodzenia gwintu.
Upewnij się, że powierzchnia, w którą wkręcasz śruby, jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Noś odpowiednie wyposażenie ochronne, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przygotuj odpowiednie narzędzia: wkrętak Torx, klucz do śrub lub wiertarkę.
Wybierz odpowiedni typ śruby do danego zastosowania (np. Fillister, Owalna Głowa, Torx).
Umieść śrubę w otworze, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiona.
Powoli wkręć śrubę, unikając nadmiernego nacisku.
Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy wszystkie śruby są prawidłowo zamocowane.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj śrub do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące recyklingu metali i postępuj zgodnie z nimi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym sprzedawcą.

Dodatkowe informacje
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za wybór naszych produktów i mamy nadzieję, że będą one spełniać Twoje oczekiwania.
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Tuoteturvallisuusohjeet LONG 648 &amp; 840
SCREWS

Johdanto
Tervetuloa LONG 648 &amp; 840 SCREWS tuoteturvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja käsittelemään ruuveja turvallisesti. Seuraamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ja että se on sopiva käyttötarkoitukseesi.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vahingoittavan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet ruuveja.
Varmista, että käytät oikeaa työkalua ruuvien asentamiseen.
Vältä ruuvien kiertämistä liian tiukasti, sillä se voi vaurioittaa materiaalia.
Älä käytä ruuveja, jotka ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Jos tuote aiheuttaa vahinkoa tai vaaraa, lopeta sen käyttö välittömästi ja ilmoita asiasta.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että käytössäsi on oikeat työkalut:

Torxavain
Ruuvimeisseli

Asennusohjeet:
Valitse oikea ruuvi (648 tai 840) ja varmista, että se on oikean pituinen (¾").
Aseta ruuvi haluttuun kohtaan.
Käytä sopivaa työkalua ruuvin kiinnittämiseen.
Kiinnitä ruuvi varovasti, jotta se ei vaurioidu.
Tarkista, että kaikki ruuvit ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt ruuvit ja pakkausmateriaali paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä ruuveja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne ovat vaurioituneita tai sisältävät vaarallisia
materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää,
että saat apua, jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön
LONG 648 &amp; 840 SCREWS tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för LONG 648 &amp; 840
SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX WEAVER
OVAL HEAD 12 PACK

Introduktion
Tack för att du valt LONG 648 &amp; 840 SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX WEAVER OVAL HEAD 12
PACK. Denna produkt är designad för att ge dig den flexibilitet och hållbarhet som krävs vid montering av baser. För
att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera skruvar och verktyg för skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda mot skräp och skador.
Säkerställ att ytan du arbetar på är stabil och säker.
Undvik att använda skruvar som är skadade eller missformade.
Använd rätt verktyg för installationen för att förhindra skador på skruvarna eller fästelementen.
Följ alltid rekommenderade moment för att undvika överdriven åtdragning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla skruvar och verktyg är i gott skick.
Rengör ytan där skruvarna ska installeras.

Montering:

Välj rätt typ av skruv beroende på applikationen (648 eller 840).
Använd en Torxbits för att säkerställa korrekt åtdragning.
Placera skruven i det förberedda hålet och börja skruva in den långsamt.
Använd ett momentverktyg för att säkerställa att skruven dras åt till rätt moment.

Kontroll:

Kontrollera att skruvarna är ordentligt åtdragna och att det inte finns några synliga skador.
Gör en sista inspektion av monteringens stabilitet.

Avfallshantering
När skruvarna inte längre behövs, vänligen återvinn dem enligt lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att kasta skruvar i allmänna sopor, då de kan orsaka skador på avfallshanteringspersonal.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se
till att ha produktens artikelnummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt bidrar du till en säker
och effektiv användning.
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Návod k bezpečnému použití šroubů LONG 648 &amp;
840 BROWNELLS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili šrouby LONG 648 &amp; 840 BROWNELLS. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečnosti a správném používání výrobku, aby se zajistila vaše bezpečnost a maximální výkon
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte šrouby podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou šrouby v dobrém stavu před použitím; nepoškozené a bez rzi.
Udržujte šrouby mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při použití šroubů dbejte na ochranu očí a používejte vhodné ochranné pomůcky.
Při práci s elektrickými nástroji dodržujte všechny bezpečnostní pokyny uvedené v jejich uživatelských
příručkách.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím šroubů se ujistěte, že máte správný typ šroubů pro vaše aplikace.
Nepoužívejte šrouby, pokud jsou deformované nebo jinak poškozené.
Při utahování šroubů se vyhněte použití nadměrné síly, abyste předešli jejich zlomení nebo poškození
montážních materiálů.
Při práci v blízkosti elektrických zařízení buďte opatrní a ujistěte se, že je zařízení vypnuto.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje, včetně vhodného šroubováku pro typ šroubů,
které používáte (např. Torx).
Výběr šroubů: Zvolte správné šrouby podle velikosti a typu montáže. Sada obsahuje následující typy:

648 x ¾" Fillister
648 x ¾" Oválná hlava
840 x ¾" Fillister
840 x ¾" Oválná hlava
840 x ¾" Oválná hlava Torx
840 x ¾" Oválný Torx

Instalace:
Ujistěte se, že je montážní základna čistá a suchá.
Umístěte šroub do otvoru a opatrně jej utáhněte, dokud nebude pevně usazen.
Pokud používáte elektrický šroubovák, nastavte správný moment utahování.

Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby bezpečně utaženy a zda není žádný z nich
uvolněný.

Pokyny pro likvidaci
Šrouby a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Ujistěte se, že šrouby jsou bezpečně zlikvidovány, aby nedošlo k úrazu nebo zranění.
Pokud je to možné, recyklujte obaly.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na místní prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, když se obracíte na podporu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů. V případě jakýchkoli obav nebo dotazů
neváhejte kontaktovat odborníky.


